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Zechariah 1:21

Hebrew

}Ev And I said, “What are these coming to do?” He said, “These are the horns that scattered Judah, so that no one raised his head. And these have come to terrify them, to cast down the horns of the nations who lifted up their horns against the land of Judah to scatter it.”
[NIV [ asked, “What are these coming to do?” He answered, “These are the horns that scattered Judah so that no one could raise his head, but the craftsmen have come to terrify them and throw down these horns of the nations who lifted up their horns against the land of Judah to scatter its people.”
[NCT™["What are these men coming to do?” I asked.The angel replied, “These four horns- these nations- scattered and humbled judah. Now these blacksmiths have come to terrify those nations and throw them down and destroy them.”
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LXX

1pl totooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eina t( obtotplugi itotooltip__default plt itotooltip_bigodtog / aiitn /TobTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 épxovtat motfioatplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms.

Present tense Person Greek Form kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev mp6gplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

pog is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or
something, whether physical, ... pe TadTa tapl totooltip_default plugin-autotooltip_t

greek
The definite article képata Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ( duplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigd

greek
The definite article loubav kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article lopan) katéa€av kalplugin-autotooltip_default pl tooltip_bigkad

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 0b5elg abT@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigaétég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fipev kegaArv kalplugin-autotooltip_default pl tooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €io/iA8ov obTolpl Itip_default plugin-autotooltip_bigobrog / aiitn /toito

greek
Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

oltog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 Todpl totooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek
The definite article 0€dvau abTaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattog

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ei¢ yeipag abtévplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éplugi Itip_default plug Itip_bigo
greek

The definite article Téooapa képata Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article £6vn Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article képag énl Tvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yivplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyi

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.
It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 kupiou Toiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article (oat abtvplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigaitég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[}V [Then said I, What come these to do? And he spake, saying, These are the horns which have scattered Judah, 5o that no man did lift up his head: but these are come to fray them, to cast out the horns of the Gentiles, which lifted up their horn over the land of Judah to scatter it. ]
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